
Тема 4. Организационные основы и мероприятия по обеспечению пожарной 

безопасности объектов защиты организации. 

 

Основная литература 

 

1. Федеральный закон от 22 июля 2008 г. N 123-ФЗ "Технический регламент о 

требованиях пожарной безопасности" 

2. ГОСТ 12.1.004 -91 Пожарная безопасность. Общие требования. 

3.ГОСТ Р 12.2.143 – 2009 Система стандартов безопасности труда. Системы 

фотолюминесцентные эвакуационные. Требования и методы контроля (Изменение ) 

  

Вопросы: 

 

1.Организационные основы и мероприятия по обеспечению пожарной 

безопасности объектов защиты организации.  

2.Распорядительные документы, устанавливающие противопожарный режим в 

организации. Порядок разработки инструкций о мерах пожарной безопасности.  

3.Обучение мерам пожарной безопасности работников организаций. Порядок 

проведения противопожарного инструктажа, пожарно-технического минимума и 

практических тренировок работников по обеспечению безопасной и быстрой эвакуации 

при пожаре.  

 

Организация  мероприятий по обеспечению пожарной безопасности организаций 

Основные направления обеспечения систем пожарной защиты зданий. 

Обеспечение пожарной безопасности объектов защиты 

 

1. Каждый объект защиты должен иметь систему обеспечения пожарной 

безопасности. 

 

2. Целью создания системы обеспечения пожарной безопасности объекта защиты 

является предотвращение пожара, обеспечение безопасности людей и защита имущества 

при пожаре. 

 

3. Система обеспечения пожарной безопасности объекта защиты включает в себя 

систему предотвращения пожара, систему противопожарной защиты, комплекс 

организационно-технических мероприятий по обеспечению пожарной безопасности. 

 

4. Система обеспечения пожарной безопасности объекта защиты в обязательном 

порядке должна содержать комплекс мероприятий, исключающих возможность 

превышения значений допустимого пожарного риска, установленного настоящим 

Федеральным законом, и направленных на предотвращение опасности причинения вреда 

третьим лицам в результате пожара (ст 5).Приложение1 

 

Основной задачей ГПС является реализация организационных и технических решений 

направленных на приведение объектов в пожаробезопасное состояние. 

В соответствии с требованиями ГОСТ 12.1.004-91,пожарная безопасность объекта  

должна обеспечиваться системой  предотвращения  пожара; системой противопожарной 

защиты; организационно-техническими  мероприятиями. 

Предотвращение пожара должно достигаться исключением  образования горючей 

среды и источников зажигания. 

 

Предотвращение образования горючей среды должно обеспечиваться одним из способов: 



-максимально возможным применением негорючих  материалов; 

-изоляцией горючей среды; 

-поддержание температуры  и давления среды, при которых распространение 

пламени исключается; 

-установка пожароопасного оборудования в изолированных помещениях; 

-применение автоматических устройств защиты технологического оборудования. 

 

Предотвращение образования в горючей среде источников зажигания достигается: 

-применением электрооборудования согласно зоны класса помещения; 

-поддержанием температуры нагрева поверхности машин, механизмов, 

оборудования ниже предельно допустимой, составляющей 80% наименьшей 

температурой самовоспламенения горючего; 

-исключение возможности появления искрового разряда в горючей среде с 

энергией, равной и выше минимальной энергии зажигания; 

-применение неискрящего инструмента при работе с ЛВЖ и ГЖ; 

-ликвидацией условий для теплового, химического и микробиологического 

самовозгорания обращающихся веществ. Порядок совместного  хранения материалов 

осуществляют согласно специальной таблицы совместимости; 

-устранением контакта с воздухом пирофорных веществ; 

-применением в конструкции  быстродействующих средств защитного отключения 

возможных источников зажигания и т.д. 

Противопожарная защита должна достигаться: 

-применением средств пожаротушения; 

-применением установок ППА; 

-применением строительных конструкций зданий с нормированными показателями 

пожарной опасности; 

-применением пропитки конструкций антипиреном; 

-устройством противодымной защиты; 

-ограничением распространения пожара путем устройства противопожарных 

преград, огнезадерживающих устройств и т.д.; 

-объемно-планировочными решениями, обеспечивающими своевременную 

эвакуацию людей; 

-оповещением людей о пожаре и т.п. 

 

Организационно-технические мероприятия должны включать: 

-организацию пожарной охраны ; 

-сертификацию материалов, изделий; 

-лицензирование производственных процессов; 

-привлечение общественности к вопросам пожарной безопасности; 

-организацию обучения работающих ППБ; 

-изготовление средств наглядной противопожарной агитации; 

-разработку мероприятий по действиям администрации, работающих и населения 

на случай возникновения пожара; 

-основание вида, количества, размещения пожарной техники. 

Условия соответствия объекта защиты требованиям пожарной безопасности 

 

1. Пожарная безопасность объекта защиты считается обеспеченной, если: 

 

1) в полном объеме выполнены обязательные требования пожарной безопасности, 

установленные федеральными законами о технических регламентах; 

 



2) пожарный риск не превышает допустимых значений, установленных настоящим 

Федеральным законом. 

 

2. Пожарная безопасность объектов защиты, для которых федеральными законами 

о технических регламентах не установлены требования пожарной безопасности, считается 

обеспеченной, если пожарный риск не превышает соответствующих допустимых 

значений, установленных настоящим Федеральным законом. 

 

3. При выполнении обязательных требований пожарной безопасности, 

установленных федеральными законами о технических регламентах, и требований 

нормативных документов по пожарной безопасности расчет пожарного риска не 

требуется. 

 

4. Пожарная безопасность городских и сельских поселений, городских округов и 

закрытых административно-территориальных образований обеспечивается в рамках 

реализации мер пожарной безопасности соответствующими органами государственной 

власти, органами местного самоуправления в соответствии со статьей 63 настоящего 

Федерального закона. 

 

5. Юридическим лицом - собственником объекта защиты (зданий, сооружений, 

строений и производственных объектов) в рамках реализации мер пожарной безопасности 

должна быть представлена в уведомительном порядке до ввода в эксплуатацию объекта 

защиты декларация пожарной безопасности. 

 

6. Расчеты по оценке пожарного риска являются составной частью декларации 

пожарной безопасности или декларации промышленной безопасности (на объектах, для 

которых они должны быть разработаны в соответствии с законодательством Российской 

Федерации). 

 

7. Порядок проведения расчетов по оценке пожарного риска определяется 

нормативными правовыми актами Российской Федерации. 

 

8. Разработка декларации пожарной безопасности не требуется для обоснования 

пожарной безопасности пожарно-технической продукции и продукции общего 

назначения.  

 

На объектах организаций торговли запрещается: 

а) проводить огневые работы во время нахождения покупателей в торговых залах; 

б) осуществлять продажу легковоспламеняющихся и горючих жидкостей, горючих 

газов (в том числе баллонов с газом, лакокрасочных изделий, растворителей, товаров в 

аэрозольной упаковке), пороха, капсюлей, патронов, пиротехнических и других 

взрывоопасных изделий, если объекты организаций торговли размещены в зданиях, не 

являющихся зданиями класса функциональной пожарной опасности Ф3.1, определенного 

в соответствии с Федеральным законом "Технический регламент о требованиях пожарной 

безопасности"; 

в) размещать отделы, секции по продаже легковоспламеняющихся и горючих 

жидкостей, горючих газов и пиротехнических изделий на расстоянии менее 4 метров от 

выходов, лестничных клеток и других путей эвакуации; 

г) устанавливать в торговых залах баллоны с горючими газами для наполнения 

воздушных шаров и для других целей; 

д) размещать торговые, игровые аппараты и вести торговлю на площадках 

лестничных клеток, в тамбурах и на других путях эвакуации. 



Запрещается временное хранение горючих материалов, отходов, упаковок и 

контейнеров в торговых залах и на путях эвакуации.  

Запрещается хранение горючих товаров или негорючих товаров в горючей 

упаковке в помещениях, не имеющих оконных проемов или шахт дымоудаления, за 

исключением случаев, разрешенных нормативными правовыми актами и нормативными 

документами по пожарной безопасности. 

Загрузочные устройства шахтных подъемников для бестарного транспортирования 

полуфабрикатов оборудуются заслонками, открывающимися только на период загрузки. 

Руководитель организации при проведении распродаж, рекламных акций и других 

мероприятий, связанных с массовым пребыванием людей в торговых залах, обязан 

принять дополнительные меры пожарной безопасности, направленные в том числе на 

ограничение доступа посетителей в торговые залы, а также назначить ответственных за их 

соблюдение.  

Руководитель организации обеспечивает на вещевых рынках, организованных в 

установленном порядке, расположенных на открытых площадках или в зданиях 

(сооружениях), соблюдение следующих требований пожарной безопасности: 

ширина прохода между торговыми рядами, ведущего к эвакуационным выходам, 

должна быть не менее 2 метров; 

через каждые 30 метров торгового ряда должны быть поперечные проходы 

шириной не менее 1,4 метра. 

Киоски и ларьки, устанавливаемые в зданиях, сооружениях и строениях, 

выполнятся из негорючих материалов.  

Запрещается в рабочее время осуществлять загрузку (выгрузку) товаров и тары по 

путям, являющимся эвакуационными. 

Запрещается торговля товарами бытовой химии, лаками, красками и другими 

легковоспламеняющимися и горючими жидкостями, расфасованными в стеклянную тару 

емкостью более 1 литра каждая, а также пожароопасными товарами без этикеток с 

предупреждающими надписями "Огнеопасно", "Не распылять вблизи огня". 

Расфасовка пожароопасных товаров должна осуществляться в специально 

приспособленных для этой цели помещениях. 

Хранение и продажа керосина и других горючих жидкостей путем налива в тару 

разрешается только в отдельно стоящих зданиях, выполненных из негорючих материалов, 

включая полы. Уровень пола в этих зданиях должен быть ниже примыкающей 

планировочной отметки с таким расчетом, чтобы исключалось растекание жидкости при 

аварии. В указанных зданиях не разрешается печное отопление. 

Торговые залы отделяются противопожарными перегородками от кладовых, в 

которых установлены емкости с керосином или другими горючими жидкостями. Емкости 

(резервуары, бочки) не должны быть объемом более 5 куб. метров. 

Трубопровод, по которому подается горючая жидкость из резервуаров в 

раздаточные баки, закрепляется неподвижно и имеет вентили у раздаточного бака и 

емкости. Раздаточный бак должен быть емкостью не более 100 литров. Трубопроводы и 

емкости должны иметь заземление не менее чем в 2 местах. Надежность заземления с 

измерением электрического сопротивления проверяется не реже 1 раза в год. 

Прилавок для отпуска керосина должен иметь негорючее покрытие, исключающее 

искрообразование при ударе. 

Запрещается хранение упаковочных материалов (стружка, солома, бумага и др.) в 

помещениях торговли керосином. 

Тара из-под керосина и других горючих жидкостей хранится только на 

специальных огражденных площадках. 

Запрещается совмещать продажу в одном торговом зале оружия (гражданского и 

служебного) и патронов к нему и иных видов товаров,  



за исключением спортивных, охотничьих и рыболовных принадлежностей и запасных 

частей к оружию. 

Патроны к оружию и пиротехнические изделия хранятся в металлических шкафах, 

установленных в помещениях, отгороженных от других помещений противопожарными 

перегородками. Запрещается размещать указанные шкафы в подвальных помещениях. 

Запрещается хранить порох совместно с капсюлями или снаряженными патронами 

в одном шкафу. 

Непосредственно в зданиях магазинов разрешается хранить 50 килограммов 

дымного пороха или 50 килограммов бездымного пороха.  

 

Лечебные учреждения 

Руководитель организации обеспечивает наличие на объектах здравоохранения 

(больницы, лечебницы и др.), в которых находятся больные, не способные передвигаться 

самостоятельно, носилок из расчета 1 носилки на 5 больных (инвалидов).  

Палаты для тяжелобольных взрослых и детей следует размещать на первых этажах 

зданий. 

Запрещается: 

а) обустраивать и использовать в корпусах с палатами для больных помещения, не 

связанные с лечебным процессом (кроме помещений, определенных нормами 

проектирования); 

б) устанавливать кровати в коридорах, холлах и на других путях эвакуации; 

в) устанавливать и хранить баллоны с кислородом в зданиях лечебных учреждений; 

г) устраивать топочные отверстия печей в больничных палатах; 

д) размещать в подвальных и цокольных этажах лечебных учреждений мастерские, 

склады и кладовые. 

Установка кипятильников, водонагревателей и титанов, стерилизация медицинских 

инструментов, а также разогрев парафина и озокерита допускаются только в помещениях, 

предназначенных для этих целей.  

Запрещается применять керогазы, керосинки и примусы для кипячения 

инструментов и прокладок.  

В лабораториях, отделениях и кабинетах врачей допускается хранение 

медикаментов и реактивов, относящихся к легковоспламеняющимся и горючим 

жидкостям (спирт, эфир и др.), общим весом не более 3 килограммов с учетом их 

совместимости в закрывающихся на замок металлических шкафах. 

Запрещается размещать в деревянных зданиях больниц с печным отоплением более 

25 человек больных (взрослых и (или) детей). 

Лечебные учреждения, расположенные в сельской местности, должны быть 

обеспечены приставными лестницами из расчета 1 лестница на здание. 

 

Производственные объекты 

 

Технологические процессы проводятся в соответствии с регламентами, правилами 

технической эксплуатации и другой утвержденной в установленном порядке нормативно-

технической и эксплуатационной документацией, а оборудование, предназначенное для 

использования пожароопасных и пожаровзрывоопасных веществ и материалов, должно 

соответствовать конструкторской документации. 

Руководитель организации обеспечивает при работе с пожароопасными и 

пожаровзрывоопасными веществами и материалами соблюдение требований маркировки 

и предупредительных надписей, указанных на упаковках или в сопроводительных 

документах. 

Запрещается совместное применение (если это не предусмотрено технологическим 

регламентом), хранение и транспортировка веществ и материалов, которые при 



взаимодействии друг с другом способны воспламеняться, взрываться или образовывать 

горючие и токсичные газы (смеси). 

Руководитель организации при выполнении планового ремонта или 

профилактического осмотра технологического оборудования обеспечивает соблюдение 

необходимых мер пожарной безопасности. 

Руководитель организации в соответствии с технологическим регламентом 

обеспечивает выполнение работ по очистке вытяжных устройств (шкафов, окрасочных, 

сушильных камер и др.), аппаратов и трубопроводов от пожароопасных отложений.  

При этом очистку указанных устройств и коммуникаций, расположенных в 

помещениях производственного и складского назначения, необходимо проводить для 

помещений категорий А и Б по взрывопожарной и пожарной опасности не реже 1 раза в 

квартал, для помещений категорий В1 - В4 по взрывопожарной и пожарной опасности не 

реже 1 раза в полугодие, для помещений других категорий по взрывопожарной и 

пожарной опасности - не реже 1 раза в год. 

Дата проведения очистки вытяжных устройств, аппаратов и трубопроводов 

указывается в журнале учета работ. 

Руководитель организации обеспечивает исправное состояние искрогасителей, 

искроуловителей, огнезадерживающих, огнепреграждающих, пыле- и 

металлоулавливающих и противовзрывных устройств, систем защиты от статического 

электричества, устанавливаемых на технологическом оборудовании и трубопроводах. 

Для мойки и обезжиривания оборудования, изделий и деталей применяются 

негорючие технические моющие средства, за исключением случаев, когда по условиям 

технологического процесса для мойки и обезжиривания оборудования, изделий и деталей 

предусмотрено применение легковоспламеняющихся и горючих жидкостей. 

Для разогрева застывшего продукта, ледяных, кристаллогидратных и других 

пробок в трубопроводах запрещается применять открытый огонь. Отогрев следует 

производить горячей водой, паром и другими безопасными способами.  

Отбор проб легковоспламеняющихся и горючих жидкостей из резервуаров 

(емкостей) и замер их уровня следует производить в светлое время суток. Запрещается 

выполнять указанные операции во время грозы, а также во время закачки или откачки 

продукта.  

Запрещается подавать легковоспламеняющиеся и горючие жидкости в резервуары 

(емкости) падающей струей. Скорость наполнения и опорожнения резервуара не должна 

превышать суммарную пропускную способность установленных на резервуарах 

дыхательных клапанов (вентиляционных патрубков). 

Руководитель организации обеспечивает своевременное проведение работ по 

удалению горючих отходов, находящихся в пылесборных камерах и циклонах. Двери и 

люки пылесборных камер и циклонов при их эксплуатации закрываются. 

Запрещается использовать для проживания людей производственные здания и 

склады, расположенные на территориях предприятий. 

В пожаровзрывоопасных участках,  цехах и помещениях должен применяться 

инструмент из безыскровых материалов или в соответствующем взрывобезопасном 

исполнении. 

Руководитель организации обеспечивает проведение работ по очистке стен, 

потолков, пола, конструкций и оборудования помещений от пыли, стружек и горючих 

отходов. 

Периодичность уборки устанавливается руководителем организации. Уборка 

проводится методами, исключающими взвихрение пыли и образование взрывоопасных 

пылевоздушных смесей. 

Руководитель организации обеспечивает исправное состояние механизмов для 

самозакрывания противопожарных дверей. 



Защитные мембраны взрывных предохранительных клапанов на линиях и на 

адсорберах по виду материала и по толщине должны соответствовать требованиям 

проектной документации. 

Руководитель организации устанавливает сроки проведения проверок исправности 

огнепреградителей, очистки их огнегасящей насадки и мембранных клапанов, а также 

обеспечивает их выполнение. 

Запрещается заполнять адсорберы нестандартным активированным углем. 

Запрещается при обработке древесины эксплуатировать лесопильные рамы, 

круглопильные, фрезерно-пильные и другие станки и агрегаты с неисправностями. 

Запрещается для чистки загрузочной воронки рубительной машины применять 

металлические предметы.  

Запрещается выполнять работы по изготовлению древесно-стружечных плит в 

случае, если над прессом для горячего прессования, загрузочной и разгрузочной 

этажерками отсутствует или неисправен вытяжной зонт. Конструкция зонта не должна 

затруднять обслуживание и очистку пресса и самого зонта. 

Запрещается эксплуатация барабанных сушилок и бункеров сухой стружки и пыли, 

не оборудованных (или с неисправными) системами автоматического пожаротушения и 

противовзрывными устройствами. 

Камеры термической обработки древесно-стружечных плит не реже 1 раза в сутки 

очищаются от остатков летучих смоляных выделений и продуктов пиролиза древесины, 

пыли и других отходов. 

Производить термообработку недопрессованных древесно-стружечных плит с 

рыхлыми кромками не разрешается. 

Древесно-стружечные плиты перед укладкой в стопы после термообработки 

охлаждаются на открытых буферных площадках до температуры окружающего воздуха 

для исключения их самовозгорания. 

После окончания работы пропиточные ванны для древесно-стружечных плит, а 

также ванны с охлаждающими горючими жидкостями закрываются крышками. 

Запрещается эксплуатировать пропиточные, закалочные и другие ванны с 

горючими жидкостями для обработки древесно-стружечных плит, не оборудованные (или 

с неисправными) устройствами аварийного слива в подземные емкости, расположенные 

вне здания и без удаления горючих паров. 

Сушильные камеры периодического действия и калориферы перед каждой 

загрузкой очищаются от производственного мусора и пыли. 

Запрещается эксплуатация сушильных установок с трещинами на поверхности 

боровов и неработающими искроуловителями.  

Топочно-газовые устройства газовых сушильных камер, работающих на твердом и 

жидком топливе, очищаются от сажи не реже 2 раз в месяц. 

Запрещается эксплуатация топочно-сушильного отделения с неисправными 

приборами для контроля температуры сушильного аппарата. 

Хранить на складах (в помещениях) вещества и материалы необходимо с учетом их 

пожароопасных физико-химических свойств (способность к окислению, самонагреванию 

и воспламенению при попадании влаги, соприкосновении с воздухом и др.). 

Запрещается совместное хранение в одной секции с каучуком или автомобильной 

резиной каких-либо других материалов и товаров. 

Баллоны с горючими газами, емкости (бутылки, бутыли, другая тара) с 

легковоспламеняющимися и горючими жидкостями, а также аэрозольные упаковки 

должны быть защищены от солнечного и иного теплового воздействия. 

На открытых площадках или под навесами хранение аэрозольных упаковок 

допускается только в негорючих контейнерах. 

Расстояние от светильников до хранящихся товаров должно быть не менее 

0,5 метра. 



Запрещается хранение в цеховых кладовых легковоспламеняющихся и горючих 

жидкостей в количестве, превышающем установленные на предприятии нормы. На 

рабочих местах количество этих жидкостей не должно превышать сменную потребность. 

Запрещается стоянка и ремонт погрузочно-разгрузочных и транспортных средств в 

складских помещениях и на дебаркадерах. 

Грузы и материалы, разгруженные на рампу (платформу), к концу рабочего дня 

должны быть убраны. 

Все операции, связанные с вскрытием тары, проверкой исправности и мелким 

ремонтом, расфасовкой продукции, приготовлением рабочих смесей пожароопасных 

жидкостей (нитрокрасок, лаков и других горючих жидкостей) должны производиться в 

помещениях, изолированных от мест хранения. 

Запрещается в помещениях складов применять дежурное освещение, использовать 

газовые плиты и электронагревательные приборы, устанавливать штепсельные розетки. 

Оборудование складов по окончании рабочего дня должно обесточиваться. 

Аппараты, предназначенные для отключения электроснабжения склада, должны 

располагаться вне складского помещения на стене из негорючих материалов или отдельно 

стоящей опоре. 

При хранении горючих материалов на открытой площадке площадь одной секции 

(штабеля) не должна превышать 300 кв. метров, 

а противопожарные расстояния между штабелями должны быть не менее 6 метров. 

Запрещается въезд локомотивов в складские помещения категорий А, Б и В1 - В4 

по взрывопожарной и пожарной опасности. 

Обвалования вокруг резервуаров с нефтью и нефтепродуктами, а также переезды 

через обвалования должны находиться в исправном состоянии. Площадь внутри 

обвалования должна быть засыпана песком. 

Запрещается на складах легковоспламеняющихся и горючих жидкостей: 

а) эксплуатация негерметичного оборудования и запорной арматуры; 

б) эксплуатация резервуаров, имеющих перекосы и трещины, проемы или трещины 

на плавающих крышах, а также неисправные оборудование, контрольно-измерительные 

приборы, подводящие продуктопроводы и стационарные противопожарные устройства; 

в) наличие деревьев и кустарников внутри обвалований; 

г) установка емкостей (резервуаров) на основание, выполненное из горючих 

материалов; 

д) переполнение резервуаров и цистерн; 

е) отбор проб из резервуаров во время слива или налива нефти и нефтепродуктов; 

ж) слив и налив нефти и нефтепродуктов во время грозы. 

354. На складах легковоспламеняющихся и горючих жидкостей: 

а) дыхательные клапаны и огнепреградители необходимо проверять в соответствии 

с технической документацией предприятий-изготовителей; 

б) при осмотрах дыхательной арматуры необходимо очищать клапаны и сетки от 

льда, их отогрев производится только пожаробезопасными способами; 

в) отбор проб и замер уровня жидкости в резервуаре необходимо производить при 

помощи приспособлений из материалов, исключающих искрообразование; 

г) хранить жидкости разрешается только в исправной таре. Пролитая жидкость 

должна немедленно убираться; 

д) запрещается разливать нефтепродукты, а также хранить упаковочный материал и 

тару непосредственно в хранилищах и на обвалованных площадках. 

При хранении газа: 

а) окна помещений, где хранятся баллоны с газом, закрашиваются белой краской 

или оборудуются солнцезащитными негорючими устройствами; 

б) при хранении баллонов на открытых площадках сооружения, защищающие 

баллоны от осадков и солнечных лучей, выполняются из негорючих материалов; 



в) баллоны с горючим газом должны храниться отдельно от баллонов с 

кислородом, сжатым воздухом, хлором, фтором и другими окислителями, а также от 

баллонов с токсичным газом; 

г) размещение групповых баллонных установок допускается у глухих (не имеющих 

проемов) наружных стен зданий. Шкафы и будки, где размещаются баллоны, 

выполняются из негорючих материалов и имеют естественную вентиляцию, 

исключающую образование в них взрывоопасных смесей; 

д) при хранении и транспортировании баллонов с кислородом нельзя допускать 

попадания масел (жиров) и соприкосновения арматуры баллона с промасленными 

материалами. При перекантовке баллонов с кислородом вручную не разрешается браться 

за клапаны; 

е) в помещениях должны устанавливаться газоанализаторы для контроля за 

образованием взрывоопасных концентраций. При отсутствии газоанализаторов 

руководитель организации должен установить порядок отбора и контроля проб 

газовоздушной среды; 

ж) при обнаружении утечки газа из баллонов они должны убираться из помещения 

склада в безопасное место; 

з) на склад, где размещаются баллоны с горючим газом, не допускаются лица в 

обуви, подбитой металлическими гвоздями или подковами; 

и) баллоны с горючим газом, имеющие башмаки, хранятся в вертикальном 

положении в специальных гнездах, клетях или других устройствах, исключающих их 

падение. Баллоны, не имеющие башмаков, хранятся в горизонтальном положении на 

рамах или стеллажах. Высота штабеля в этом случае не должна превышать 1,5 метра, а 

клапаны должны закрываться предохранительными колпаками и быть обращены в одну 

сторону; 

к) хранение каких-либо других веществ, материалов и оборудования в помещениях 

складов с горючим газом не разрешается; 

л) помещения складов с горючим газом обеспечиваются естественной вентиляцией. 

ия или тушения. 

 

Пожароопасные работы 

 

При проведении окрасочных работ необходимо: 

а) производить составление и разбавление всех видов лаков и красок в 

изолированных помещениях у наружной стены с оконными проемами или на открытых 

площадках, осуществлять подачу окрасочных материалов в готовом виде 

централизованно, размещать лакокрасочные материалы в цеховой кладовой в количестве, 

не превышающем сменной потребности, плотно закрывать и хранить тару из-под 

лакокрасочных материалов на специально отведенных площадках; 

б) оснащать электрокрасящие устройства при окрашивании в электростатическом 

поле защитной блокировкой, исключающей возможность включения распылительных 

устройств при неработающих системах местной вытяжной вентиляции или неподвижном 

конвейере; 

в) не превышать сменную потребность горючих веществ на рабочем месте, 

открывать емкости с горючими веществами только перед использованием, а по окончании 

работы закрывать их и сдавать на склад, хранить тару из-под горючих веществ в 

специально отведенном месте вне помещений. 

Помещения и рабочие зоны, в которых применяются горючие вещества 

(приготовление состава и нанесение его на изделия), выделяющие пожаровзрывоопасные 

пары, обеспечиваются естественной или принудительной приточно-вытяжной 

вентиляцией.  



Кратность воздухообмена для безопасного ведения работ в указанных помещениях 

определяется проектом производства работ.  

Запрещается допускать в помещения, в которых применяются горючие вещества 

лиц, не участвующих в непосредственном выполнении работ, а также производить работы 

и находиться людям в смежных помещениях. 

Работы в помещениях, цистернах, технологических аппаратах (оборудовании), 

зонах (территориях), в которых возможно образование горючих паровоздушных смесей, 

следует выполнять искробезопасным инструментом в одежде и обуви, не способных 

вызвать искру. 

Наносить горючие покрытия на пол следует при естественном освещении. Работы 

необходимо начинать с мест, наиболее удаленных от выходов из помещений, а в 

коридорах - после завершения работ в помещениях. 

Наносить эпоксидные смолы, клеи, мастики, в том числе лакокрасочные материалы 

на основе синтетических смол, и наклеивать плиточные и рулонные полимерные 

материалы следует после окончания всех строительно-монтажных и санитарно-

технических работ перед окончательной окраской помещений. 

Промывать инструмент и оборудование, применяемое при производстве работ с 

горючими веществами, необходимо на открытой площадке или в помещении, имеющем 

вытяжную вентиляцию. 

Котел для приготовления мастик, битума или иных пожароопасных смесей 

снабжается плотно закрывающейся крышкой из негорючих материалов. Заполнение 

котлов допускается не более чем на три четвертых их вместимости. Загружаемый в котел 

наполнитель должен быть сухим. 

Запрещается устанавливать котлы для приготовления мастик, битума или иных 

пожароопасных смесей в чердачных помещениях и на покрытиях. 

Во избежание выливания мастики в топку и ее загорания котел необходимо 

устанавливать наклонно, чтобы его край, расположенный над топкой, был на 5 -

 6 сантиметров выше противоположного. Топочное отверстие котла оборудуется 

откидным козырьком из негорючего материала. 

После окончания работ следует погасить топки котлов и залить их водой. 

Руководитель организации (производитель работ) обеспечивает место варки 

битума ящиком с сухим песком емкостью 0,5 куб. метра, 2 лопатами и огнетушителем 

(порошковым или пенным). 

При работе передвижных котлов на сжиженном газе газовые баллоны в количестве 

не более 2 находятся в вентилируемых шкафах из негорючих материалов, 

устанавливаемых на расстоянии не менее 20 метров от работающих котлов. 

Указанные шкафы следует постоянно держать закрытыми на замки. 

Место варки и разогрева мастик обваловывается на высоту не менее 0,3 метра (или 

устраиваются бортики из негорючих материалов). 

Запрещается внутри помещений применять открытый огонь для подогрева 

битумных составов. 

Доставку горячей битумной мастики на рабочие места разрешается осуществлять: 

а) в специальных металлических бачках, имеющих форму усеченного конуса, 

обращенного широкой стороной вниз, с плотно закрывающимися крышками. Крышки 

должны иметь запорные устройства, исключающие открывание при падении бачка;  

б) при помощи насоса по стальному трубопроводу, прикрепленному на 

вертикальных участках к строительной конструкции, не допуская протечек. На 

горизонтальных участках допускается подача мастики по термостойкому шлангу. В месте 

соединения шланга со стальной трубой надевается предохранительный футляр длиной 

40 - 50 сантиметров  

(из брезента или других негорючих материалов). После наполнения емкости установки 

для нанесения мастики следует откачать мастику из трубопровода. 



Запрещается переносить мастику в открытой таре. 

Запрещается в процессе варки и разогрева битумных составов оставлять котлы без 

присмотра. 

Запрещается разогрев битумной мастики вместе с растворителями. 

При смешивании разогретый битум следует вливать в растворитель. 

Перемешивание разрешается только деревянной мешалкой. 

Запрещается пользоваться открытым огнем в радиусе 50 метров от места 

смешивания битума с растворителями. 

При проведении огневых работ необходимо: 

а) перед проведением огневых работ провентилировать помещения, в которых 

возможно скопление паров легковоспламеняющихся и горючих жидкостей, а также 

горючих газов;  

б) обеспечить место проведения огневых работ первичными средствами 

пожаротушения (огнетушителем, ящиком с песком емкостью 0,5 куб. метра, 2 лопатами, 

ведром с водой); 

в) плотно закрыть все двери, соединяющие помещения, в которых проводятся 

огневые работы, с другими помещениями, в том числе двери тамбур-шлюзов, открыть 

окна; 

г) осуществлять контроль за состоянием парогазовоздушной среды 

в технологическом оборудовании, на котором проводятся огневые работы, и в опасной 

зоне; 

д) прекратить огневые работы в случае повышения содержания горючих веществ 

или снижения концентрации флегматизатора в опасной зоне или технологическом 

оборудовании до значений предельно допустимых взрывобезопасных концентраций паров 

(газов). 

Технологическое оборудование, на котором будут проводиться огневые работы, 

необходимо пропарить, промыть, очистить, освободить от  пожаровзрывоопасных 

веществ и отключить от действующих коммуникаций (за исключением коммуникаций, 

используемых для подготовки к проведению огневых работ). 

При пропарке внутреннего объема технологического оборудования температура 

подаваемого водяного пара не должна превышать значение, равное 80 процентам 

температуры самовоспламенения горючего пара (газа). 

Промывать технологическое оборудование следует при концентрации в нем паров 

(газов), находящейся вне пределов их воспламенения, и в электростатически безопасном 

режиме. 

Способы очистки помещений, а также оборудования и коммуникаций, в которых 

проводятся огневые работы, не должны приводить к образованию взрывоопасных паро- и 

пылевоздушных смесей и к появлению источников зажигания. 

Для исключения попадания раскаленных частиц металла в смежные помещения, 

соседние этажи и другие помещения все смотровые, технологические и другие люки 

(лючки), вентиляционные, монтажные и другие проемы (отверстия) в перекрытиях, стенах 

и перегородках помещений, где проводятся огневые работы, закрываются негорючими 

материалами. 

Место проведения огневых работ очищается от горючих веществ и материалов в 

радиусе очистки территории от горючих материалов согласно приложению № 3. 

Находящиеся в радиусе зоны очистки территории строительные конструкции, 

настилы полов, отделка и облицовка, а также изоляция и части оборудования, 

выполненные из горючих материалов, должны быть защищены от попадания на них искр 

металлическим экраном, асбестовым полотном или другими негорючими материалами и 

при необходимости политы водой. 

Место для проведения сварочных и резательных работ на объектах, в конструкциях 

которых использованы горючие материалы, ограждается сплошной перегородкой из 



негорючего материала. При этом высота перегородки должна быть не менее 1,8 метра, а 

зазор между перегородкой и полом - не более 5 сантиметров. Для предотвращения разлета 

раскаленных частиц указанный зазор должен быть огражден сеткой из негорючего 

материала с размером ячеек не более1 х 1 миллиметр. 

Не разрешается вскрывать люки и крышки технологического оборудования, 

выгружать, перегружать и сливать продукты, загружать их через открытые люки, а также 

выполнять другие операции, которые могут привести к возникновению пожаров и 

взрывов из-за загазованности и запыленности мест, в которых проводятся огневые работы. 

При перерывах в работе, а также в конце рабочей смены сварочную аппаратуру 

необходимо отключать (в том числе от электросети), шланги отсоединять и освобождать 

от горючих жидкостей и газов, а в паяльных лампах давление полностью стравливать. 

По окончании работ всю аппаратуру и оборудование необходимо убирать 

в специально отведенные помещения (места). 

Запрещается организация постоянных мест проведения огневых работ более чем на 

10 постах (сварочные, резательные мастерские), если не предусмотрено централизованное 

электро- и газоснабжение. 

В сварочной мастерской при наличии не более 10 сварочных постов допускается 

для каждого поста иметь по 1 запасному баллону с кислородом и горючим газом. 

Запасные баллоны ограждаются щитами из негорючих материалов или хранятся в 

специальных пристройках к мастерской. 

При проведении огневых работ запрещается: 

а) приступать к работе при неисправной аппаратуре; 

б) производить огневые работы на свежеокрашенных горючими красками (лаками) 

конструкциях и изделиях; 

в) использовать одежду и рукавицы со следами масел, жиров, бензина, керосина и 

других горючих жидкостей; 

г) хранить в сварочных кабинах одежду, легковоспламеняющиеся и горючие 

жидкости, другие горючие материалы; 

д) допускать к самостоятельной работе учеников, а также работников, не имеющих 

квалификационного удостоверения; 

е) допускать соприкосновение электрических проводов с баллонами со сжатыми, 

сжиженными и растворенными газами; 

ж) производить работы на аппаратах и коммуникациях, заполненных горючими и 

токсичными веществами, а также находящихся под электрическим напряжением; 

з) проводить огневые работы одновременно с устройством гидроизоляции и 

пароизоляции на кровле, монтажом панелей с горючими и трудногорючими 

утеплителями, наклейкой покрытий полов и отделкой помещений с применением горючих 

лаков, клеев, мастик и других горючих материалов. 

Запрещается проведение огневых работ на элементах зданий, выполненных из 

легких металлических конструкций с горючими и трудногорючими утеплителями. 

При проведении газосварочных работ: 

а) переносные ацетиленовые генераторы следует устанавливать на открытых 

площадках. Ацетиленовые генераторы необходимо ограждать и размещать не ближе 

10 метров от мест проведения работ, а также от мест забора воздуха компрессорами и 

вентиляторами; 

б) в местах установки ацетиленового генератора вывешиваются плакаты "Вход 

посторонним воспрещен - огнеопасно", "Не курить", "Не проходить с огнем"; 

в) по окончании работы карбид кальция в переносном генераторе должен быть 

выработан. Известковый ил, удаляемый из генератора, выгружается в приспособленную 

для этих целей тару и сливается в иловую яму или специальный бункер; 

г) открытые иловые ямы ограждаются перилами, а закрытые имеют негорючие 

перекрытия и оборудуются вытяжной вентиляцией и люками для удаления ила; 



д) закрепление газоподводящих шлангов на присоединительных ниппелях 

аппаратуры, горелок, резаков и редукторов должно быть надежно. На ниппели водяных 

затворов шланги плотно надеваются, но не закрепляются; 

е) карбид кальция хранится в сухих проветриваемых помещениях. Запрещается 

размещать склады карбида кальция в подвальных помещениях и низких затапливаемых 

местах; 

ж) в помещениях ацетиленовых установок, в которых не имеется промежуточного 

склада карбида кальция, разрешается хранить одновременно не свыше 200 килограммов 

карбида кальция, причем из этого количества в открытом виде может быть не более 

50 килограммов; 

з) вскрытые барабаны с карбидом кальция следует защищать непроницаемыми для 

воды крышками; 

и) запрещается в местах хранения и вскрытия барабанов с карбидом кальция 

курение, пользование открытым огнем и применение искрообразующего инструмента; 

к) хранение и транспортирование баллонов с газами осуществляется только с 

навинченными на их горловины предохранительными колпаками. К месту сварочных 

работ баллоны доставляются на специальных тележках, носилках, санках. При 

транспортировании баллонов не допускаются толчки и удары; 

л) запрещается хранение в одном помещении кислородных баллонов и баллонов с 

горючими газами, а также карбида кальция, красок, масел и жиров; 

м) при обращении с порожними баллонами из-под кислорода или горючих газов 

соблюдаются такие же меры безопасности, как и с наполненными баллонами; 

н) запрещается курение и применение открытого огня в радиусе 10 метров от мест 

хранения ила, рядом с которыми вывешиваются соответствующие запрещающие знаки. 

При проведении газосварочных или газорезательных работ с карбидом кальция 

запрещается: 

а) использовать 1 водяной затвор двум сварщикам; 

б) загружать карбид кальция завышенной грануляции или проталкивать его в 

воронку аппарата с помощью железных прутков и проволоки, а также работать на 

карбидной пыли; 

в) загружать карбид кальция в мокрые загрузочные корзины или при наличии воды 

в газосборнике, а также загружать корзины карбидом более чем на половину их объема 

при работе генераторов "вода на карбид"; 

г) производить продувку шланга для горючих газов кислородом и кислородного 

шланга горючим газом, а также взаимозаменять шланги при работе; 

д) перекручивать, заламывать или зажимать газоподводящие шланги; 

е) переносить генератор при наличии в газосборнике ацетилена; 

ж) форсировать работу ацетиленовых генераторов путем преднамеренного 

увеличения давления газа в них или увеличения единовременной загрузки карбида 

кальция; 

з) применять медный инструмент для вскрытия барабанов с  карбидом кальция, а 

также медь в качестве припоя для пайки ацетиленовой аппаратуры и в других местах, где 

возможно соприкосновение с ацетиленом. 

При проведении электросварочных работ: 

а) запрещается использовать провода без изоляции или  

с поврежденной изоляцией, а также применять нестандартные автоматические 

выключатели; 

б) следует соединять сварочные провода при помощи опрессования, сварки, пайки 

или специальных зажимов. Подключение электропроводов к электрододержателю, 

свариваемому изделию и сварочному аппарату выполняется при помощи медных 

кабельных наконечников, скрепленных болтами с шайбами; 



в) следует надежно изолировать и в необходимых местах защищать от действия 

высокой температуры, механических повреждений или химических воздействий провода, 

подключенные к сварочным аппаратам, распределительным щитам и другому 

оборудованию, а также к местам сварочных работ; 

г) необходимо располагать кабели (провода) электросварочных машин от 

трубопроводов с кислородом на расстоянии не менее 0,5 метра,а от трубопроводов и 

баллонов с ацетиленом и других горючих газов - не менее 1 метра; 

д) в качестве обратного проводника, соединяющего свариваемое изделие с 

источником тока, могут использоваться стальные или алюминиевые шины любого 

профиля, сварочные плиты, стеллажи и сама свариваемая конструкция при условии, если 

их сечение обеспечивает безопасное по условиям нагрева протекание тока. Соединение 

между собой отдельных элементов, используемых в качестве обратного проводника, 

должно выполняться с помощью болтов, струбцин или зажимов; 

е) запрещается использование в качестве обратного проводника внутренних 

железнодорожных путей, сети заземления или зануления, а также металлических 

конструкций зданий, коммуникаций и технологического оборудования. В этих случаях 

сварка производится с применением 2 проводов; 

ж) в пожаровзрывоопасных и пожароопасных помещениях и сооружениях 

обратный проводник от свариваемого изделия до источника тока выполняется только 

изолированным проводом, причем по качеству изоляции он не должен уступать прямому 

проводнику, присоединяемому к электрододержателю; 

з) конструкция электрододержателя для ручной сварки должна обеспечивать 

надежное зажатие и быструю смену электродов, а также исключать возможность 

короткого замыкания его корпуса на свариваемую деталь при временных перерывах в 

работе или при случайном его падении на металлические предметы. Рукоятка 

электрододержателя делается из негорючего диэлектрического и теплоизолирующего 

материала; 

и) следует применять электроды, изготовленные в заводских условиях, 

соответствующие номинальной величине сварочного тока. При смене электродов их 

остатки (огарки) следует помещать в специальный металлический ящик, устанавливаемый 

у места сварочных работ; 

к) необходимо электросварочную установку на время работы заземлять. Помимо 

заземления основного электросварочного оборудования в сварочных установках следует 

непосредственно заземлять тот зажим вторичной обмотки сварочного трансформатора, к 

которому присоединяется проводник, идущий к изделию (обратный проводник); 

л) чистку агрегата и пусковой аппаратуры следует производить ежедневно после 

окончания работы. Техническое обслуживание и планово-предупредительный ремонт 

сварочного оборудования производится в соответствии с графиком; 

м) питание дуги в установках для атомно-водородной сварки обеспечивается от 

отдельного трансформатора. Запрещается непосредственное питание дуги от 

распределительной сети через регулятор тока любого типа; 

н) при атомно-водородной сварке в горелке должно предусматриваться 

автоматическое отключение напряжения и прекращение подачи водорода в случае 

разрыва цепи. Запрещается оставлять включенные горелки без присмотра. 

При огневых работах, связанных с резкой металла:  

а) необходимо принимать меры по предотвращению разлива 

легковоспламеняющихся и горючих жидкостей; 

б) допускается хранить запас горючего на месте проведения бензо- и 

керосинорезательных работ в количестве не более сменной потребности. Горючее следует 

хранить в исправной небьющейся плотно закрывающейся таре на расстоянии не менее 

10 метров от места производства огневых работ; 



в) необходимо проверять перед началом работ исправность арматуры бензо- и 

керосинореза, плотность соединений шлангов на ниппелях, исправность резьбы в 

накидных гайках и головках; 

г) применять горючее для бензо- и керосинорезательных работ в соответствии с 

имеющейся инструкцией; 

д) бачок с горючим располагать на расстоянии не менее 5 метров от баллонов с 

кислородом, а также от источника открытого огня и не менее 3 метров от рабочего места, 

при этом на бачок не должны попадать пламя и искры при работе; 

е) запрещается эксплуатировать бачки, не прошедшие гидроиспытаний, имеющие 

течь горючей смеси, а также неисправный насос или манометр; 

ж) запрещается разогревать испаритель резака посредством зажигания налитой на 

рабочем месте легковоспламеняющейся или горючей жидкости. 

При проведении бензо- и керосинорезательных работ запрещается: 

а) иметь давление воздуха в бачке с горючим, превышающее рабочее давление 

кислорода в резаке; 

б) перегревать испаритель резака, а также подвешивать резак во время работы 

вертикально, головкой вверх; 

в) зажимать, перекручивать или заламывать шланги, подающие кислород или 

горючее к резаку; 

г) использовать кислородные шланги для подвода бензина или керосина к резаку. 

При проведении паяльных работ рабочее место должно быть очищено от горючих 

материалов, а находящиеся на расстоянии менее 5 метров конструкции из горючих 

материалов должны быть защищены экранами из негорючих материалов или политы 

водой (водным раствором пенообразователя и др.). 

На проведение огневых работ (огневой разогрев битума, газо- и электросварочные 

работы, газо- и электрорезательные работы, бензино- и керосинорезательные работы, 

паяльные работы, резка металла механизированным инструментом) на временных местах 

(кроме строительных площадок и частных домовладений) руководителем организации 

или лицом, ответственным за пожарную безопасность, оформляется наряд-допуск на 

выполнение огневых работ по форме, предусмотренной приложением № 4 



 

ПРИЛОЖЕНИЕ № 4 

к Правилам 

противопожарного режима в Российской Федерации 

 

 

 

 

 

Организация УТВЕРЖДАЮ
*
 

Предприятие  

Цех  

 (руководитель или лицо, 

ответственное за пожарную 

безопасность, должность, ф.и.о.) 

  

  

 (подпись) 

  

 «___»_____20__г. 

 

 

 

НАРЯД-ДОПУСК 

 

на выполнение огневых работ 

 

1. Выдан (кому)   
(должность руководителя работ, ответственного за проведение работ, ф.и.о., дата) 

 

2. На выполнение работ   
(указывается характер и содержание работы) 

 

3. Место проведения работ   
(отделение, участок, установка, аппарат, выработка, помещение ) 

 

 

4. Состав исполнителей 

 

№

 п/п 

Ф.И.О. 

исполнителей 

Квалификация 

(разряд) 

Инструктаж о мерах 

пожарной безопасности получил 

подпись дата 

1

. 

    

2

. 

    

3

. 

    

 

5. Планируемое время проведения работ: 

                                                 
*
 Если этого требует нормативный документ, регламентирующий безопасное проведение работ. 



 

Начало ________ время ________ дата 

Окончание _____ время ________ дата 

 

6. Меры по обеспечению пожарной безопасности места (мест) проведения работ   

________________________________________________________________________ 
(указываются организационные и технические меры пожарной безопасности, осуществляемые при подготовке места 

проведения работ) 

 

7. Согласовано: со службами объекта, на котором будут производиться огневые работы

 ______________________________________________________________ 
(название службы, ф.и.о. ответственного, подпись, дата) 

_________________________________________________________________ 
(цех, участок, ф.и.о. ответственного, подпись, дата) 

8. Место проведения работ подготовлено: 

Ответственный за подготовку места проведения работ

 ________________________________________________________________________ 
(должность, ф.и.о., подпись, дата, время) 

 

 

9. Наряд-допуск продлен до  

  
(дата, время, подпись выдавшего наряд, ф.и.о., должность)  

 

10. Продление наряда-допуска согласовано (в соответствии с  пунктом 7) 

  
(название службы, должность ответственного, ф.и.о., подпись, дата) 

 

11. Изменение состава бригады исполнителей  

 

Введен в состав бригады 
Выведен из состава 

бригады 

Руково-

дитель 

работ 

(подпись) 
ф.и.о. 

с условиями 

работы 

ознакомлен, 

проинструк- 

тирован 

(подпись) 

квалифи-

кация, 

разряд,  

выпол-

няемая 

функция 

дата, 

время 
ф.и.о. 

дата, 

время 

выпол-

няемая 

функция 

         

         

 

12. Работа выполнена в полном объеме, рабочие места приведены  

в порядок, инструмент и материалы убраны, люди выведены, наряд-допуск закрыт 

   
(руководитель работ, подпись, дата, время) 

  
(начальник смены (старший по смене) по месту проведения работ, ф.и.о., подпись, дата, время) 

 

 



Пути эвакуации. 

 

Эвакуационные пути в пределах помещения должны обеспечивать безопасную 

эвакуацию людей через эвакуационные выходы из данного помещения без учета 

применяемых в нем средств пожаротушения и противодымной защиты. 

 Выходы являются эвакуационными, если они ведут: 

а) из помещений первого этажа наружу: 

 непосредственно;  

 через коридор;  

 через вестибюль (фойе);  

 через лестничную клетку. 

б) из помещений любого этажа, кроме первого: 

 непосредственно в лестничную клетку;  

 в коридор, ведущий непосредственно в лестничную клетку. 

Число эвакуационных выходов с этажа должно быть не менее двух, если на нем 

располагается помещение, которое должно иметь не менее двух эвакуационных выходов. 

Число эвакуационных выходов из здания должно быть не менее числа 

эвакуационных выходов с любого этажа здания. 

 

В коридорах, на лестничных клетках и дверях эвакуационных выходов должны 

иметься предписывающие и указательные знаки безопасности. 

Эвакуационные проходы, выходы и лестницы не должны загромождаться какими-

либо предметами и оборудованием. 

Двери на путях эвакуации должны открываться свободно и по направлению выхода 

из здания, за исключением дверей, открывание которых не нормируется требованиями 

нормативных документов по пожарной безопасности. 

           Двери лестничных клеток  должны иметь уплотнения в притворах и быть 

оборудованы устройствами для самозакрывания, которые должны постоянно находиться в 

исправном состоянии. В период пребывания людей в зданиях двери эвакуационных 

выходов допускается запирать только изнутри с помощью легко открывающихся (без 

ключей) запоров (задвижек, крючков и т.д.). 

Количество эвакуационных выходов, их размеры, условия освещения и 

обеспечения незадымляемости, а также протяженность путей эвакуации должны 

соответствовать противопожарным нормам строительного проектирования. 

Все двери эвакуационных выходов должны свободно открываться в сторону 

выхода из помещений. При пребывании людей в помещении двери могут запираться лишь 

на внутренние легкооткрывающиеся запоры. 

  

Запрещается: 
  

- загромождать проходы, коридоры, тамбуры, галереи, лифтовые холлы, 

лестничные площадки, марши лестниц и люки мебелью, шкафами, оборудованием, 

различными материалами и готовой продукцией, а также забивать двери эвакуационных 

выходов; 

- устраивать в тамбурах выходов (за исключением квартир и индивидуальных 

жилых домов) сушилки одежды любой конструкции, вешалки для одежды и гардеробы, 

хранение (в том числе временное) любого инвентаря и материалов; 

- устраивать на путях эвакуации пороги, турникеты, раздвижные, подъемные и 

вращающиеся двери и другие устройства, препятствующие свободной эвакуации людей; 

- применять на путях эвакуации (кроме зданий V степени огнестойкости) горючие 

материалы для отделки, облицовки, окраски стен и потолков, а на лестничных клетках - 

также ступеней и площадок; 



- фиксировать самозакрывающиеся двери лестничных клеток, коридоров, холлов и 

тамбуров в открытом положении (если для этих целей не используются автоматические 

устройства, срабатывающие при пожаре), а также снимать их; 

- остеклять или закрывать жалюзи воздушных зон в незадымляемых лестничных 

клетках; 

- заменять армированное стекло обычным в остеклениях дверей и фрамуг. 

 

- План эвакуации. 

 

План эвакуации - заранее разработанный план (схема), в котором указаны пути 

эвакуации, эвакуационные и аварийные выходы, установлены правила поведения людей, 

порядок и последовательность действий в условиях чрезвычайной ситуации (по п. 3.14 

ГОСТ Р 12.2.143-2007). 

Руководитель детского учреждения так же обязан обеспечить разработку и 

утверждение плана эвакуации. 

Согласно Правилам пожарной безопасности в Российской Федерации ППБ 01-03 

(п. 16) в зданиях и сооружениях (кроме жилых домов) при единовременном нахождении 

на этаже более 10 человек должны быть разработаны и на видных местах вывешены 

планы (схемы) эвакуации людей в случае пожара. На объектах с массовым пребыванием 

людей (50 и более человек) в дополнение к схематическому плану эвакуации людей при 

пожаре должна быть разработана инструкция, определяющая действия персонала по 

обеспечению безопасной и быстрой эвакуации людей, по которой не реже одного раза в 

полугодие должны проводиться практические тренировки всех задействованных для 

эвакуации работников.  

Инструкция, определяющая действия персонала по обеспечению безопасной и 

быстрой эвакуации людей- прикладываете к лекции. 

 

 

3.Обучение мерам пожарной безопасности работников организаций. Порядок 

проведения противопожарного инструктажа, пожарно-технического минимума и 

практических тренировок работников по обеспечению безопасной и быстрой эвакуации 

при пожаре 

 

   Пожарно технический минимум - это вид обучения, в ходе которого сотрудник 

предприятия получает необходимые знания и навыки, позволяющие ему осуществлять 

работу по обеспечению пожарной безопасности на объекте, без специального образования 

в данной области.   

Обучение ПТМ руководителей специалистов и работников организаций, 

проводится в течение месяца после приема на работу и с последующей периодичностью 

не реже одного раза в три года после последнего обучения,  

руководителей, специалистов и работников организаций, связанных с 

взрывопожароопасным производством, один раз в год. 

Приказ МЧС РФ от 12 декабря 2007 года №645 об утверждении Норм 

пожарной безопасности "Обучение мерам пожарной безопасности работников 

организаций".  

 

    Это обязательный минимум знаний пожарной безопасности у всех работников 

организации на любом предприятии. 

Противопожарные инструктажи организуются и проводятся по общим правилам 

организации обучения работающих безопасности труда на основании требований ГОСТ 

12.0.004. 

По характеру и времени проведения инструктажи подразделяют: 



вводный*; первичный на рабочем месте; повторный; внеплановый; целевой. 

* В отдельных отраслях народного хозяйства вместо вводного инструктажа можно 

проводить обучение в порядке, установленном в отрасли.  

Вводный инструктаж по безопасности труда проводят со всеми вновь 

принимаемыми на работу независимо от их образования, стажа работы , а также с 

учащимися в учебных заведениях перед началом лабораторных и практических работ в 

учебных лабораториях мастерских, участках, полигонах. 

Вводный инструктаж проводит инженер по охране труда или лицо, на которое 

приказом по организации возложены эти обязанности, а с учащимися в учебных 

заведениях — преподаватель или мастер производственного обучения. 

Вводный инструктаж проводят по программе, разработанной отделом охраны 

труда с учетом требований стандартов ССБТ, правил, норм и инструкций по охране труда.  

Примерный перечень вопросов для составления программы вводного 

инструктажа: 

1.Стандарты ССБТ, правила и инструкции по пожарной безопасности. 

2. Основные причины пожаров и взрывов. 

3. Общие меры по обеспечению пожарной безопасности. 

4. Первичные средства тушения пожаров и правила пользования ими. 

Огнетушащие вещества. 

5. Действия обслуживающего персонала при возникновении пожара. 

Примерный перечень вопросов проведения вводного инструктажа 

1.Общие сведения о специфике и особенностях организации по условиям пожаро- и 

взрывоопасности. 

2. Обязанности и ответственность работников за соблюдение требований пожарной 

безопасности. 

3. Ознакомление с противопожарным режимом в организации. 

4. Ознакомление с приказами по соблюдению противопожарного режима;  

5. Общие меры по пожарной профилактике и тушению пожара: сроки зарядки 

огнетушителей, сигнализации, ознакомление с программой инструктажа, действия при 

загорании или пожаре, сообщение о пожаре в пожарную часть, средства и меры личной и 

коллективной безопасности. 

Первичный противопожарный инструктаж на рабочем месте 

 Ознакомление по плану эвакуации с местами расположения первичных 

средств пожаротушения, гидрантов, запасов воды и песка, эвакуационных путей и 

выходов. 

 Условия возникновения горения и пожара и свойства применяемого сырья, 

материалов. 

 Ответственность за соблюдение требований пожарной безопасности. 

 Виды огнетушителей и их применение в зависимости от класса пожара (вида 

горючего вещества, особенностей оборудования). 

 Требования при тушении электроустановок и оборудования. 

 Поведение и действия инструктируемого при загорании и в условиях 

пожара, а также при сильном задымлении на путях эвакуации. 

 Способы сообщения о пожаре. 

 Меры личной безопасности при возникновении пожара. 

 Способы оказания доврачебной помощи пострадавшим. 

Инструктажи на рабочем месте завершаются : 

проверкой знаний устным опросом или с помощью технических средств обучения. 

Знания проверяет работник, проводивший инструктаж. 

Первичный инструктаж на рабочем месте, повторный, внеплановый и целевой 

проводит непосредственный руководитель. 



О проведении инструктажа делается запись в журнале регистрации инструктажа на 

рабочем месте и (или) в личной карточке с обязательной подписью инструктируемого и 

инструктирующего.  

Целевой инструктаж с работниками, проводящими работы по наряду-допуску. 

 



 

 
 

Противопожарный режим 

На каждом предприятии приказом устанавливаются общие требования по 

обеспечению противопожарного режима.  

Приказ должен содержать все необходимые указания в этой области: назначение 

ответственных за обеспечение пожарной безопасности с регламентацией их обязанностей, 

порядок противопожарного обучения работающих, выполнение пожароопасных работ на 

объекте и т. д. 

Приказ об обеспечении пожарной безопасности, является основным юридическим 

документом, нарушение которого влечет ответственность, предусмотренную 

законодательством.  

Для того чтобы снизить риск возникновения пожароопасной (взрывоопасной) 

чрезвычайной ситуации, необходимо соблюдение мер пожарной безопасности, 

включающих в себя первичные меры пожарной безопасности и профилактические 

действия по предупреждению пожаров. 

В организациях и учреждениях, как правило, имеются свои, специфические 

требования обеспечения пожарной безопасности в зависимости от их организационно-

правовой деятельности. В связи с этим основным профилактическим действием по 

предупреждению пожаров является соблюдение противопожарного режима. 

Под противопожарным режимом понимается 

правила поведения людей, порядок организации производства или содержания 

помещений (территорий), обеспечивающие предупреждение нарушений требований 

пожарной безопасности и тушение пожаров. 

Противопожарный режим вводится на территории (в помещениях) организации в 

соответствии с распорядительными документами данной организации. 

Требования к содержанию первичных  

средств пожаротушения. Огнетушители 

На каждый огнетушитель, установленный на объекте, должен быть заведен 

паспорт. Огнетушителю присваивается порядковый номер, который наносится 

краской на огнетушитель, записывается в эксплуатационный паспорт огнетушителя 

и в журналы по техническому обслуживанию огнетушителей (п. 31 НПБ 28-2001); 

Переносные огнетушители должны размещаться на расстоянии не менее 1.2 

метра от проема двери и на высоте не более 1.5 метра от уровня пола, считая от низа 

огнетушителя.  

 

 

 

Классификация систем оповещения 

Требования пожарной безопасности к системе оповещения и управления 

эвакуацией людей при пожаре 

СОУЭ должна проектироваться в целях обеспечения безопасной эвакуации людей 

при пожаре. 



Информация, передаваемая системами оповещения людей о пожаре и управления 

эвакуацией людей, должна соответствовать информации, содержащейся в разработанных 

и размещенных на каждом этаже зданий планах эвакуации людей. 

СОУЭ должна включаться автоматически от командного сигнала, формируемого 

автоматической установкой пожарной сигнализации или пожаротушения, за исключением 

случаев, приведенных ниже. 

Дистанционное, ручное и местное включение СОУЭ допускается использовать, 

если в соответствии с нормативными документами по пожарной безопасности для 

данного вида зданий не требуется оснащение автоматическими установками 

пожаротушения и (или) автоматической пожарной сигнализацией. При этом пусковые 

элементы должны быть выполнены и размещены в соответствии с требованиями, 

предъявляемыми к ручным пожарным извещателям. 

В СОУЭ 3-5-го типов полуавтоматическое управление, а также ручное, 

дистанционное и местное включение допускается использовать только в отдельных зонах 

оповещения. 

Выбор вида управления определяется организацией-проектировщиком в 

зависимости от функционального назначения, конструктивных и объемно-планировочных 

решений здания и исходя из условия обеспечения безопасной эвакуации людей при 

пожаре. 

Здания медицинских организаций, учреждений социальной защиты населения и 

учреждений социального обслуживания с пребыванием людей на постоянной основе или 

стационарном лечении с учетом индивидуальных способностей людей к восприятию 

сигналов оповещения должны быть дополнительно оборудованы (оснащены) системами 

(средствами) оповещения о пожаре, в том числе с использованием персональных 

устройств со световым, звуковым и с вибрационным сигналами оповещения. Такие 

системы (средства) оповещения должны обеспечивать информирование дежурного 

персонала о передаче сигнала оповещения и подтверждение его получения каждым 

оповещаемым 

 

Нормами предусмотрено 5 типов систем оповещения людей о пожаре 

Характеристика СОУЭ Наличие 

указанных характери-

стик у различных типов 

СОУЭ 
1 2 3 4 5 

1. Способы оповещения: звуковой (сирена, тонированный сигнал 

и др.); речевой (передача специальных текстов); световой: а) 

световые мигающие оповещатели; б) световые оповещатели 

«Выход»; в) эвакуационные знаки пожарной безопасности, 

указывающие направление движения; 

г) световые оповещатели, указывающие направление движения 

людей, с изменяющимся смысловым значением 

 

* 

* 

+ 

*

 + 

* 

* 

+ 

* 

+ 

* 

i

t + 

i

t + 

+ 

* 

+ 

i

t + 

+ 

Характеристика СОУЭ Наличие указанных 

характеристик у 

различных типов СОУЭ 

1 2 3 4 5 
2. Разделение здания на зоны пожарного оповещения — — * + + 
3. Обратная связь зон пожарного оповещения с помещением 

пожарного поста-диспетчерской 

— — * + + 

4. Возможность реализации нескольких вариантов 

эвакуации из каждой зоны пожарного оповещения 

— — — * + 



5. Координированное управление из одного пожарного 

поста-диспетчерской всеми системами здания, связанными с 

обеспечением безопасности людей при пожаре 

— — — — + 

П р и м е ч а н и я :  

1. «+» — требуется; «*» — допускается; «—» — не требуется. 

2. Допускается использование звукового способа оповещения для СОУЭ 3-5 типов в 

отдельных зонах пожар 

ного оповещения (технических этажах, чердаках, подвалах, закрытых рампах автостоянок и 

других помещениях, 

не предназначенных для постоянного пребывания людей). 

3. В зданиях с постоянным пребыванием людей с ограниченными возможностями по 

слуху и зрению должны 

применяться световые мигающие оповещатели или специализированные оповещатели (в 

том числе системы 

специализированного оповещения, обеспечивающие выдачу звуковых сигналов 

определенной частоты и световых 

импульсных сигналов повышенной яркости, а также другие технические средства 

индивидуального оповещения 

людей). Выбор типа оповещателей определяется проектной организацией в зависимости от 

физического состоя 

ния находящихся в здании людей. При этом указанные оповещатели должны исключать 

возможность негативного 

воздействия на здоровье людей и приборы жизнеобеспечения людей. 

4. Выбор типа эвакуационных знаков пожарной безопасности, указывающих 

направление движения людей 

при пожаре (фотолюминесцентные знаки пожарной безопасности, световые пожарные 

оповещатели, другие 

эвакуационные знаки пожарной безопасности), осуществляется организацией-

проектировщиком. 

 

 

 

 

 

 


